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RESUMO: O Brasil € um pais que se caracteriza pela grangestlade de grupos
étnicos existente em seu territério: ha, no pal®) povos indigenas distintos,
compondo, em seu conjunto, uma populacdo atual pdexisnadamente 370 mil
pessoas. Cada um desses povos se diferencia dos pot diversos fatores: lingua,
crencgas, valores e costumes. Cada um desses mappartanto, sua especificidade
cultural.

Considerando que a escola seria um dos locaisedpeis por apresentar, de forma
critica, toda essa diversidade étnica aos aluisss, teabalho tem por objetivo analisar o
modo como a questdo indigena no Brasil é tratadaremaonjunto de livros didaticos
de Lingua Portuguesa utilizados no Ensino Médio.

Palavras-Chave: Linglistica Aplicada, Diversidade Linguistica e @uhl, Povos
Indigenas, Livro Didatico.

Introdugéo

A escola € um lugar importante de atribuicdo deifstgdos e construgéo
de identidades sociais. E também nela que o alomnstdi uma identidade para
si mesmo e atribui identidades aos outros, poigjrsto MOITA LOPES (2002,
p.16), os discursos que circulam na sala de auéacem influéncia “na
definicdo de como aprendemos a nos representaepresentar 0s outros no
mundo social”. Sabemos que o discurso proferido padfessor é fundamental
nos processos de construcdo de identidades nalsadala. Mas igualmente
importante, nesse sentido, é o discurso veiculatdo lprro didatico. A forma
como esse discurso se configura contribui para @wuno forme, em seu
imaginario, uma identidade para si e uma identidpdea o que lhe é
apresentado, estabelecendo, entre elas, certgdaslaE qual vem sendo o
tratamento dado a questédo indigena pelos livragtidat nacionais?

A compreensdo que temos dos povos indigenas enp nosis é,
freqientemente, marcada pelo preconceito e pelerirdinacdo. Segundo
MAHER (2005, p.75), “(...) a desinformacao faz cque o lugar ocupado pelo



indio no imaginério do brasileiro seja, quase semprlugar dos equivocos”.
Um desses equivocos — que muitos livros didatie@nsarregam de divulgar —
diz respeito ao “descobrimento”, por parte de Rm@ftude nosso pais. Na
verdade, ndo poderiamos chamar de descobrimentee dofy de fato, uma
invas&o, uma ocupacéo forcada, por parte dos euspge terras ja habitadas. E
necessario que os livros didaticos ajudem os albresileiros a conhecerem a
historia real de seu pais:

“E preciso ensinar as criancas brasileiras desdwia tenra idade, que o
Brasil tinha donos quando os europeus aqui chegdfada maior importancia
esclarecer que houve um projeto europeu, em natificpade conquista e que 0s
povos indigenas aqui lotados perderam essa guesisto: € fundamental que se
diga, sem meias palavras, que os portugueses famadocuparam a forca as
terras desses povos”. (MAHER, op. cit., p. 78).

Um outro equivoco no que diz respeito aos povolgémis que habitam o
nosso pais é a forma como nos referimos a eleso@nsieja possivel, algumas
vezes, fazer certas generalizacdes, pois, afigsgsepovos compartilham o fato
de terem uma origem pré-colombiana e de terem emumouma historia
traumatica de contato com a sociedade nacionalpodemos nos esquecer de
gue eles diferem entre si de forma significativair&anto, o que é quase
sempre apresentado aos alunos, pelo livro didaécam “indio genérico™
esconde-se, de uma s6 vez, a cultura e a histdriadh um desses povos. No
relato abaixo, retirado de HECK e PREZIA (199910) o motivo para essa
“desidentificacdo” é explicado:

“Quero apresentar a vocés a historia dos meus gnjéde nés] que somos
chamados de “indios”. Chamam a gente assim, nases@or ignoréncia, por
desprezo ou simplesmente para dar um nome as cp@agara muita gente nos
somos apenas uma coisa”. (Relato de Lourenco Thamoro, membro do povo
indigena Bororo)

E preciso também ressaltar os estereotipos comssrygielo livro didatico.
Nele, assim como na midia e na literatura, freqiieahte encontramos duas
visfes, bastante contraditérias, do que vem a s&F &ndio genérico”. De
acordo com MAHER (2005, p. 88), ha, por um ladoawisdo satanizada:
destituido de qualquer racionalidade e regido ekdgunente por instintos
animalescos, os indios, dessa perspectiva, serampre seres agressivos,
traigoeiros e ndo-confiaveis. H4, por outro, tamipéna visdo do “indio” como
sendo o “bom selvagem”, aquele que protege asstiseque é ingénuo e puro.
A autora ressalta que “ambas as noc¢fes sdo igu@mecivas, perniciosas
porque desumanizam o indio, subtraem dele aquitp ga base, melhor o
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define: a sua condicdo de ser humano”. Assim, sey@rtante que os livros
didaticos contribuissem para a desconstrucdo dgeimale “indio genérico” e
considerasse as implicacdes da diversidade naontkr Brasil indigena.

Segundo OLIVEIRA (2002), os livros didaticos ndodem ser vistos
como artefatos “inocentes” ou banais quando seapansmodo como eles
representam o “outro”, pois essas representacoesvem uma questdo de
poder. Quando se fala no “outro”, o discurso vermse carregado de
generalizacdes e, por ser construido por quem téuder, esse discurso &
considerado seguro, estavel e inquestionavel. Slegarautora, isso acontece
por que:

“Olhares poderosos (como os langados por politicesajantes,
pesquisadores, entre outros) tém servido paradinsti ‘outro’ como diferente,
geralmente apontando tragos fisicos individuais aararacteristicas coletivas,
marcando que a instituicdo da diferenca acontene lzase na consideracdo dos
valores e conceitos que aquele que institui tersi @eda cultura a que pertence”.
(OLIVEIRA, 2002, p.29).

Os sujeitos tidos como diferentes sdo consideraglegsse sempre, como
inferiores, levando a crer que a diferenca é alguo,rdesinteressada; 0s grupos
sociais que fogem aos padrbes da sociedade domitermiem a ser vistos
como estranhos, esquisitos, inferiores. E é assienag povos indigenas vém
sendo retratados no discurso pedagoégico. Ocorre guespeito a diversidade”
passou a fazer parte desse discurso nos Ultimos. &am a intencédo de
verificar se houve modificacdo no modo como a @uestdigena é tratada no
livro didatico, examinamos uma série didatica degua Portuguesa atualmente
utilizada nas escolas brasileiras.

Os Povos Indigenas no Livro Didatico

A série didatica de Ensino Médio analisada é deri@utdo professor
Ulisses Infante, licenciado em Lingua Portugueda pmiversidade de Sé&o
Paulo. A série, denominadaxtos: Leituras e Escritas — Literatura, Lingua e
Redacg&pé composta por trés volumes. Cada volume é dividim trés secodes:
Para Ler a Literaturana qual o autor geralmente introduz um génezdélito e
trata da histéria da literatura no Braddp Texto ao Textoque visa dar
continuidade ao topico anterior e introduzir prapesie producdo de texto; e,
por fim, Gramatica Aplicada aos Textogue apresenta regras de gramatica.

Volume | — Destinado a primeira série do Ensino Médio.



Esse volume inicia-se com uma unidade dedicaderaadultura. Nessa
unidade, encontramos um texto de Waldenir Caldétulado O que todo
cidaddo deve saber sobre cultur&€hamou nossa atencdo uma das seis
perguntas que visam analisar a capacidade intatipgetdo aluno: “Como
membro de uma comunidade, vocé utiliza a linguee@mnhece o0s usos,
costumes e valores dessa comunidade. Pode-seediZer que vocé é um ‘ser
cultural'? Por qué?”. Reconhecemos ai uma possduik interessante de
promover, junto aos alunos, um entendimento do sgja “cultura”, um
conceito sobre o qual muitos tém idéias equivocgG&#CHE, 1999). Além
disso, a pergunta pode suscitar discussfes impestarrespeito do relativismo
cultural e do etnocentrismo. Para enfocar ainda mailiversidade cultural, a
unidade ainda apresenta (p. 11) a poel€eanca de Raul Bopp, que trata do
inicio de nossa histdria e a contribuicdo de difie® grupos étnicos para a
formacdo da nossa nagdo. Logo em seguida (p.1@nEamos, ainda nessa
mesma unidade, o primeiro texto que trata diretéenede um assunto
relacionado aos povos indigenas. Trata-se de utf@ando jornalO Estado de
Sao Paulode 15 de agosto de 1999enominadabesidade atinge indios do
Xingu. Essa reportagem descreve a mudanca de habitoentdires dos
indigenas do Xingu, o que tem acarretado nessadgudies o surgimento de
novas e sérias doencas, tais como diabete e atdmp@o. A reportagem
relaciona o aparecimento dessas doencas ao coigs&es povos com a
“civilizacdo” (aspas nossas). Consideramos louvageé esse livro didatico
trate de uma questdo enfrentada, contemporanegnpmteuma populacao
indigena real. E preciso apontar, entretanto, , qesar da evidente
preocupacao da autora em abordar problemas de satideos povos indigenas
do Xingu, seu texto ndo é neutro: ao afirmar, ertrog@onto, que essas pessoas
estdo ficando cada vez mais sedentarios, pois snigeeferem usar uma
bicicleta para comprar macarrdo nos armazéns po&xin pargue a empregar
algum esforco fisico para cagar”, percebe-se uitiaacsutil ao modo como os
comportamentos culturais vém sendo modificadosingX Isso pode reforcar,
junto aos alunos, a idéia de que as culturaséndigy para serem consideradas
como tais, tém que permanecer estaticas, ndo podedar. Muito mais
importante teria sido a reportagem apresentarzigsada mudanca que relata
(escassez de caca devido a acles predatdrias natde®ento ao redor do
pargue, por exemplo). Como isso néo foi feito, e fica € a imagem do indio
como um individuo preguicoso. E verdade que o aladivro didatico oferece
ao professor a oportunidade de discutir com seua)] nhovamente, o conceito
de cultura, ja que, logo apés o texto aparece: 6idege ler atentamente o texto
acima, discuta com seus colegas as relacdes entatos nele apresentados e o
conceito de cultura que estudamos”. Caso o prafes®o tenha, ele mesmo
uma visdo estatica de cultura, podera levar ooalardiscutirem a necessidade
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de mobilidade e adaptacdo de valores e costumém dias sistemas culturais,
levando-os, assim, a uma leitura critica do texto.

Ainda em relacdo a questdo cultural, no topicotulatiio Unidade e
Variedade, Infante traca um panorama da histéria da linguaugoesa
mostrando em que paises ela é falada e explicasdtiversos fatores que
levaram ao surgimento de suas variedades. Entetardutor trata o Brasil
como se esse fosse um pais monolinglie, posto queoemnto algum ressalta
a existéncia de aproximadamente 213 linguas deturderritorio nacional,
sendo que por volta de 180 destas linguas séeimakg

Ainda nesse volume encontramos, na sétd@@ Ler a Literatura pagina
282, uma referéncia a literatura jesuitica:

“Desde sua chegada ao Brasil, em 1549, os jesétdsdicaram a catequese
dos indios e a educacdo dos colonos. A obra litegor eles produzida,
portanto, esta diretamente relacionada com os rafazeatequéticos e
pedagdégicos, raramente assumindo um carater puraeistico”.

Abaixo desse paragrafo, vé-se um quadro de Ben€diliato, de 1920,
denominaddNa cabana do PindobucuCom base nesse quadro, Infante ressalta
a visdo romantica e idealizada do indio e do psmde sua colonizagdo, critica
raramente existente em livros didaticos (OLIVEIRAP?2).

A Ultima abordagem a tematica indigena, nesse ponwlume, se da
com o estudo da poesia épica na escola literariadRdmantismo. Aqui,
novamente, o autor discorre sobre a imagem exeassive enobrecida e
romantizada do indio nas obr@sUraguai de Basilio da Gama, @aramuru,
de Frei José de Santa Rita Duréo.

O que pensamos faltar, nesse volume, é a presernigardtura produzida
pelos proprios povos indigenas. Ainda que o auioma que esse tema nao
cabe na unidade estudada, ele poderia ter criadooutna unidade apresentar
nem que fosse uma amostra dessa literatura quaig@smezes, desconhecida
pelo aluno e, em alguns casos, até mesmo pelosposfe

Volume Il - Destinado a segunda série do Ensino Médio.

Este volume enfoca a leitura e producdo de algémergs e escolas
literarias, sendo a principal delas o0 RomantisnmRealismo/Naturalismo. A
tematica indigena aparece, em um primeiro momeoto, a poesi&€ancao do
Tamoio de Gongalves Dias e, em seguida, no comentarice sedta poesia
intitulado O indio brasileiro: cavaleiro medieval vestido denps

A analise de Infante a respeito da idealizacaoiglad indigena vai ao
encontro de um fenébmeno que Lucia Miguel Pereimamzh debovarismo O
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romantismo reproduz bem caracteristicamerttexarismg isto é, a idéia que o
brasileiro faz de ser um povo mediterrdneo “traargjpldo” para o Brasil. O
tratamento dado aos povos indigenas faz alusatanpor a esse fenémeno.
Segundo Sérgio Buarque de Holanda, “a valorizagicsalvagem foi uma
forma de nacionalismo, mas de um nacionalismo édpgoe queria um Brasil
independente, sim, porém europeu”.

Na pagina 132, na secdeitura e Debate Infante propbe a seguinte
atividade:

“O indio tem sido tema literario e artistico desdArcadismo; sua cultura e
seu papel social tém sido discutidos desde o desvaito. A partir do
Modernismo, a figura do indio assume, na arte iteratura, caracteristicas
distintas daquelas que o Romantismo criou. Lektra lda canc¢éo ‘Que vira
dessa escuridéo? ’, de Milton Nascimento e Fern&rdat, e discuta com
seus colegas as diferencas e semelhancas enttio @dénGoncalves Dias e o
nela apresentado

Logo em seguida, encontramos um quadro de Glaucdrigres
denominaddD indio verde e amarelseguido por uma legenda que explica o
modo, bastante diferente dos romanticos, como e&s®r retrata tipos
brasileiros. Ainda sob a tematica do Romantism®&rasil, o livro inicia uma
discussdo, a partir da pagina 158, a respeito ddtasJosé de Alencar,
trazendo trechos de obras comnacemae O Guarani.Para finalizar o tema
sobre o romance nacionalista e indianista, o ltvaa, ainda, um comentario
sobreO GuaraniintituladoEm sintese.

Percebe-se que, ao longo desse volume, Infantdepmabza, de forma
critica, a viséo distorcida e idealizada dos ingégena literatura romantica. Em
gue pese 0 mérito dessa atitude, o autor nao apaesenhum texto que narra a
colonizacao vista da 6tica dos proprios indigenague seria interessante na
formacéo critica do aluno, pois eles poderiam emur o modo como
diferentes textos literarios interpretam um mesmi thistérico. Tampouco
aparece, nesse volume, mencdo aspectos das diferanituras indigenas: o
volume ndo menciona, nem uma vez sequer, a vagegddtente entre esses
povos. A impressédo que fica é que o indio conteém@m continua sendo visto
de forma genérica.

Volume Ill - Destinado a terceira série do Ensino Médio.

No terceiro volume d&extos: Leituras e Escritas — Literatura, Lingua e
Redacép o foco recai sobre o estudo da sintaxe, da pémddg textos, das
questbes de vestibulares e, na literatura, dosnpdernistas e modernistas. O
autor do livro ndo traz absolutamente nada sobpoess indigenas, talvez por
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considerar ter esgotado a questdo nos volumes Wm Aos aspectos negativos
da auséncia desse tema no terceiro volume é ajpidssle de alguns alunos
trabalharem com essa colecdo apenas na terceealedansino médio. E, nesse
caso, se os livros didaticos dos quais fizeram niw trataram da tematica
indigena ou a enfocaram de maneira idealizadaa®peeituosa, eles deixardo
de refletir esse tema importante para sua formpgéoa cidadania.

Concluida nossa analise, pudemos perceber queegdcopreparada por
Infante busca desconstruir a viséo idealizada énfdgeioridade que a maior
parte da sociedade brasileira atribui aos povomémads. Porém, apenas essa
desconstrucdo ndo nos parece suficiente. Serigs@&o® ao nosso ver, que, ao
menos no Ultimo volume da coletanea, o autor tresxe tona a diversidade
existente entre os povos indigenas existentes emongais, bem como as
especificidades culturais de alguns desses povasn @so, ele estaria
oferecendo oportunidade para que os alunos pudessietir sobre a tematica
indigena tal qual ela se apresenta atualmente asl|Br
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